
PIP** Sardou világhírű színműve a bpesti népszínház állandó niflsordarabja.

D E B R E C Z E N I
Idénybérlet 66. szám.

Szombaton 1894.

VÁROSI  SZÍNHÁZ.
Páros bérlet.

Deczember hó 29-én:

S S U im d é
a s s z o n y s á g .

(Madame Sans Géné.)
Színm ű 1 előjáték és 3 felvonásban. írta:Sardou Viktor. Fordították Fáy J. Béla és Makó Lajos. (Rendező: Péchy). Az uj jelmezek 

id. Püspöki Imre főrubatárnok felügyelete mellett készültek.

Hübscher Kata, mosónő
Az előjáték személyei:

— Cserny Berta. Vinaigre, dobos — — Némethi. Kapus — — Szabó.
Lefébvre, őrmester — — Pethes I. Mathurin, tanoncz — — Borosai Erzsi. Sebesült — — Gyöngyösi.
Neipperg, gróf — — Péchy. Vabontrain, ) -  Vank.

2 ik ) szomsz^ n ö
— Borcsainé.

Fouefaé — — — Sándor E. Rissout, ) nemzetőrök — Cséki. — Sándor M.
Toinon, ) — Bogyó I. Julicoeur, ) 

Gyógyszerész
— Nádasi. Polgárok. Nemzetőrök. Szomszédok. Mosónők.

La Rousotte, )mosó lányok— Takács J. — Takács. Tüzérek. Nép. Gyermekek. Történik: Párisban
Julié, ) — Péchyné. Fodrász — — Nagy. 1792. aug. 10-én. Kata mosókonyhájában.

A színmű szem élyei:
I. Napóleon — — — Tapolczai. Aldobrandini grófné — Bendéné. Saint-Marchant,) — Zajonghi.
Mária Lujza, neje — -  * Ventimille asszony — — Takács J. Lauristou, ) tisztek — Árdai A
Lefébvre, tábornagy dantzigi Bulow báróné — — Takácsod. Mortemart, ) — Soós.

herczeg — — — Pethes. Talhuets asszony — — Borcsainé. Corzo, lovag — — Nádasi.
Katalin, neje, dantzigi h.-nő Cserni B. Bellune asszony — — Szakvári G. Jardin, fövadászmester — Takács.
Fouché, otrantói herczeg — Sándor E. Brignolles asszony — — Virányi G. Jasmin, udvarmester a —

Mária Karolina, nápolyi — Mortemart asszony — Csepreghi E. dantzigi herczegnél — Püspöki.
királyné — — — Ardai I. Depréaux, tánezmester — Krémer. öonstant, komornyik —

Erzsébet herczegnö — Kiss I. Junot, ) — Szabó. Napóleonnál — — Vank.
Neipperg gróf — — Péchy. Duro(jue,)szenátorok — Nagy. Leroy, udvari szabó — Rózsahegyi.
Savarí, rovigoi herczeg — Fontanes,) — Bende. Cop, udvari czipész — Nyilasi.

rendörminiszfcer — — Bács. Arnouit, ) akadémikusok % ™ gyösi. Raynauald, ) a^aaemiKusok Rózsa
Roustan, nxameluk— 
Szobaleány —

— Némethi.
A rovigoi herczegnö — Bajnóczy. — Miklósi J.
Canisy grófné — — Péchyné. Canouville — — — Ferencz y. Lovagok, Kamarások. Tisztek. Mamelukok.
Bassario herczegné — Kovács F. Brigode, kamarás — — Cséky. Inasok. Szolgák stb.

Történik: 1811-ben, szept. hó végén a compeignei kastélyban. Az I. felv. Lefébvre tábornagynál, a II. és III. felv. Napóleon kabinetjében.

jt»n.Annf~ i * e i f t e n c i i *
A t. ez. bérlők helyei valamint az előjegyzett jegyek  d. e. 11 óráig tartatnak fenn.

ü  € •  <SS> lUt. €»
Holnap Vasárnap 1894. Decz. 30-án páratlan bérletben itt először:

CSÁRLI KÉRJE.
Angol bohózat.

Legközelebb színre kerül itt először: „Tabarin felesége", dramolett és „Dunanan apó és fia utazása" operette,
Kiváló tisztelettel

Ikilm m ® , 1894. Wfm, i  vám -  1830. (Bgm. 4873.)

JtBméh igazgató.
Folyó szám : 88.
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